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Frana Bubanoviæa (1883. – 1956.), prvog profesora kemije na no-
voosnovanom zagrebaèkom Medicinskom fakultetu, teško bismo
mogli isprve svrstati u vrhunske hrvatske kemièare. U znanosti nije
bio naroèito produktivan. Za cijeloga je Þivota objavio samo 23
znanstvena i 24 struèna èlanka i to veæinom kao suradnik svojih
velikih uèitelja. U zadnja dva desetljeæa Þivota, kada je bio redovni
profesor i ravnatelj Zavoda za fiziologiju, objavio je ne više od tri
znanstvena rada i to u domaæim èasopisima.1–3 Iako je napravio
dosta za organizaciju nastave kemije na svome fakultetu, pa ga
moÞemo smatrati “ocem hrvatske biokemije”, ipak se po poduzet-
nosti ne moÞe mjeriti sa svojim uèiteljem Gustavom Janeèekom
(1848.–1929.) ili našim suvremenikom BoÞom TeÞakom (1907.–
1980.). Pa ipak, malo je naših kemièara o kojima se toliko pisalo
koliko o Bubanoviæu. Veæ mu je povodom pedesetogodišnjice Þi-
vota (1933.) posveæen èitav (22.) broj Farmaceutskog vjesnika,
vodeæeg kemijskog èasopisa u Kraljevini Jugoslaviji. Povodom se-
damdesetogodišnjice Þivota o njemu pišu Tomislav Pinter4 i Drago
Grdeniæ,5 a nedugo potom opet Pinter, u Bubanoviæevom nekro-
logu.6 Ni danas se ne prestaje pisati o Bubanoviæu: o njemu nala-
zimo èlanke u Prirodi,7,8 a nedavno izašla knjiga eseja iz kemije,
namijenjena nastavnicima i studentima, Nove Slike iz kemije,9
posveæena je upravo Bubanoviæevim Slikama iz kemije.10 “A ipak,
ta mala, 236 stranica debela knjiga”, napisao sam u njezinu uvo-
du, “draÞa mi je od stotina udÞbenika, monografija i tisuæa kemij-
skih èlanaka što sam ih u svome radnom vijeku proèitao.”11

Ta nam posljednja reèenica otkriva pravi razlog popularnosti Fra-
na Bubanoviæa. Bubanoviæ je mnogo, i nadasve dobro pisao. Iza
sebe je ostavio devet udÞbenika za sveuèilište i srednje škole, isti
broj znanstvenopopularnih knjiga i 119 novinskih èlanaka. Pisao
je ne samo o kemiji i biokemiji, nego i o filozofiji i povijesti znano-
sti, pa politici.6 Fran Bubanoviæ oèito je naš najveæi popularizator
kemije. “Ono što je Fran Tuæan uèinio za širenje znanja iz minera-
loške nauke u našem narodu to je za kemiju uèinio Fran Bubano-
viæ”, piše Drago Grdeniæ.5 Nema sumnje da je njegovo pisanje
izmeðu dva rata umnogome pridonijelo razvoju kemije na našim
prostorima.

Pa ipak, unatoè postojanju iscrpne literature o Bubanoviæu jedan
je dio njegove biografije ostao nerasvijetljen. Bubanoviæ je bio
uèenik Gustava Janeèeka, potom fiziologa Hertoga Jakoba Ham-
burgera (1859.–1924.) u Groningenu i Svantea Augusta Arrheniu-
sa (1859.–1927.) u Stockholmu, a naposljetku je radio i u Beèu
kod Otta von Fürtha.12 No unatoè nemalom broju uèitelja, gotovo
svaki njegov èlanak odiše divljenjem prema Arrheniusu, iako je
kod tog velikog èovjeka proveo samo jednu godinu (1911./12.) i s
njime objavio samo jedan znanstveni èlanak.13

Odgovor na to pitanje daje nam nedavno otkriæe 11 Arrheniuso-
vih pisama što sam ih pronašao u Bubanoviæevoj ostavštini kod
sina mu Aleksandra.14,15 Ta je pisma Arrhenius pisao Bubanoviæu
tijekom èetiri godine, od 16. 9. 1912. do 5. 8. 1916. Sva su pisma

pisana njemaèki, rukom na zelenom papiru uo-
bièajenog formata (17,8 × 27 cm). Iznimka su tek
dvije dopisnice (datirane 30. 5. 1913. i 28. 2. 1915).
Arrheniusova nam pisma otkrivaju mnogo dublju
vezu dvojice kemièara nego što bi se mogla oèekiva-
ti iz njihove skromne suradnje.

Što piše u tim pismima?

Iako se Arrhenius obraæa Bubanoviæu uvijek sluÞbe-
no (“Sehr verehrter Herr Professor”, “Lieber und ve-
rehrter Herr Professor”, ili u najboljem sluèaju – u
pismu od 31. prosinca 1912. – “Lieber Professor Bu-
banoviæ”), pisma su i po tonu i po sadrÞaju daleko
od toga da budu sluÞbeni dopisi ili izvještaji o radu.
Samo se u dvama pismima (od 16. 9. 1912. i 28. 3.
1913.) mogu proèitati upute (popraæene obiljem
formula!), kojima Arrhenius vodi Bubanoviæa prema
rješenju problema. Druga se pisma bave uglavnom
tekuæim dogaðajima: tko je došao ili otišao iz labo-
ratorija, kamo je i kod koga otišao, èime se Arrhe-
nius trenutaèno zanima, što je sve vidio i koga sreo
na privatnim i sluÞbenim putovanjima. I o svemu
tome piše veliki kemièar neodvojeno, u istom
odlomku, maltene u istoj reèenici. Kao dobar
primjer za to moÞe posluÞiti prvi dio pisma od 3. si-
jeènja 1914. u kojem Arrhenius opisuje druÞenje s
profesorom Hideyom Noguchijem (1876.–1928.),
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S l i k a 1 – Fran Bubanoviæ bio je vrlo društven èovjek, koji nije zazirao od vinske
kapljice. Ovdje ga vidimo na još neobjavljenoj fotografiji (prvi èovjek zdesna) u
društvu prijatelja (oko 1910. godine).



japanskim bakteriologom koji je 1911. uspio prirediti èistu kulturu
uzrorènika sifilisa:

Sehr verehrter Herr Professor:

Zuerst ein schönes guter neues Jahr. Hier fängt es ganz gut an. Son-
nige Tage, die bei dieser Jahreszeit sehr selten sind, wodurch man
ja leicht düster wird, freuen uns jetzt fast unabgebrochen. Und aus-
serdem liegt schöner, weisser Schnee auf dem Boden und erhöht
die Helligkeit. In der Nacht ein prachtvollen blauer Kupol mit flim-
merden Sternen.

Wir haben wiederum Ihnen zu danken für die Sendung ihres
schönen Weines. Am Neujahrstag haben wir davon getrunken und
zwar u. A. auf das Wohl von Juliane Svea und ihren lieben Eltern.

Ich habe Ihnen vielleicht nicht erzählt, dass der berühmte Serologe,
Prof. Noguchi hier in November war und bei uns wohnte. Er ar- bei-
tete gleichzeitig mit mir bei Miden in Kopenhagen. Nachträglich
hat er mir seine Schriften gezeigt. Es ist wirklich wonderbar, wie
schöne Sachen er gemacht hat. Er ist unvergleichlich viel weiter als
der berühmte Wassermann in Bezug auf die Diagnostik der Syphilis
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S l i k a 2 – Arrheniusovo pismo Bubanoviæu od 3. sijeènja 1914., koje je citirano u tekstu.



gekommen. Seine schönen Kulturversuche mit Spirocheten über-
treffen bei weitem Alles was auf diesem Gebiete gethan ist.*

Daleko bi nas odvela potanka analiza svih 11 Arrheniusovih pisa-
ma, a to nije ni moguæe uèiniti u prostoru koji mi je ustupljen u
ovoj rubrici. No bez obzira koje i kakve primjere navodio, svi oni
upuæuju na jedno pitanje: Što je dovelo dva èovjeka iz razlièitih
društvenih sredina koji su se Þivotnom dobi razlikovali za punih 24
godina da se toliko poveÞu? Te su veze, vidi se, nadrasle svaki po-
slovni, pa i kolegijalni odnos. Spominjanje vina koje je Bubanoviæ
poslao Arrheniusu, jamaèno iz obiteljskoga vinograda u Gornjem
Vrapèu, primjer je koji govori sam za sebe. Na prisnost još više
ukazuje pismo od 17. 3. 1913. koje nam otkriva da su Arrhenius i
njegova supruga Ivanka (1888.–1972.) bili kumovi prvoj Bubano-
viæevoj kæeri Svei (1913.–2002.), roðenoj u Stockholmu. Sigurno
je dvije obitelji zbliÞila okolnost da su se Bubanoviæ (1911.) i
Arrhenius (1905., nakon smrti prve supruge) nedavno oÞenili i da
su gotovo istodobno postali oèevi (o roðenju svoje kæeri Ester
Arrhenius javlja Bubanoviæu u dopisnici od 30. 5. 1913). No ne-
sumnjivo ih je još više zbliÞila duševna bliskost i bliskost naravi.
Obojica su bili dobronamjerni i široki ljudi, nikome zavidni i sva-
kome spremni pomoæi.6, 16 Obojica su se bavila popularizacijom

znanosti, mnogo su pisali i zanimali se za stvari koje su daleko nad-
mašivale njihovu struku. Sve je to dovelo do prijateljstva, prija-
teljstva o kojem se do sada nije znalo. Ova su ga pisma otkrila.

ZAHVALA

Zahvaljujem gospodinu Aleksandru Bubanoviæu, sinu profesora Bu-
banoviæa, što mi je ustupio Arrheniusova pisma i Bubanoviæeve fo-
tografije te dr. sc. Elsi Reiner na pomoæi pri njihovom prijepisu.
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* Vrlo poštovani gospodine profesore,

Prvo Vam Þelim zaÞeljeti lijepu i dobru novu godinu. Ovdje sve zapoèinje
dobro. Sunèani dani, što su tako rijetki u ovo doba godine, a koji se tako
lako premetnu u tmurne, sada nas raduju gotovo neprestano. A usto po tlu
se prostire lijepi, bijeli snijeg koji pojaèava sjaj. U noæi pak prekrasni plavi
svod s treperavim zvijezdama.

Opet Vam zahvaljujemo što ste nam poslali svoje dobro vino. Na Staru
godinu smo ga doduše popili, uz ostalo u zdravlje Juliane Svee i njezinih
dragih roditelja.

Vjerojatno vam nisam javio da je ovdje u studenom bio znameniti serolog
prof. Noguchi, koji je kod nas stanovao. Radili smo zajedno kod Midena u
Kopenhagenu. Poslije mi je pokazao svoje zabilješke. Zaista je èudesno što
je sve ljepoga napravio. Sigurno je došao dalje od èuvenog Wassermanna
u dijagnostici sifilisa. Njegovi lijepi pokusi na kulturama spiroheta nada-
leko nadmašuju sve što se dosad napravilo na tom podruèju.


